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i 1) Sender!SuPplier 2) Supplier-no. 0091024088 [ 3) Shipping order-no. ! ¢
Robext Bogch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26551542
cHub Receiver VAT-ID
Robert Bosch Gt 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carier
HU Hungary
5) Loading polnt g)Date 22.08.2019 7)Relations-no. |
8) Transportnumber 11770852 9) shipping carier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

16) Ammive-date 17) Arive-fime
18) Reference and no 19) Number20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load cam, [24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weightkg kg
3435652 10 Pallets 0 [0260001060V03UT AE 1000 1100,0
o852 2510261400
3435664 11 Pallets 0 [0260001060V03TUJ AE 1100 1210,0
HH(OB852 2510261400
Empt .customex| oz name empties RB

568 Blister-Forming Part 6000439355

568 Plastic Congainer 6000439356

7L Pallet 6000432358

71 Pallet Covery 6000439359

Freight duty weight: 7810,0

27) 28)
26) Sum 71 26)Volume n cdm Sum 710 7810,0

28) hazardous freight classification

30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans| l[:)lnmnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery

Free Carrier carrier wi

t_HATVAN. -

35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201

37) Account assignment

38) Means oftransijrt‘,ipl Ay !.;. “& A @ E; L s.vl.

whowd

98} Loy reg. Via dei Ciclami.gt, siic- 700..6 Modugno (BA)
40) Dispatch type ruc:k coj'lec%Accounungfjkey

42} Acknowledgment of receu:Eo[ag U llﬂﬁ

mentioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirnation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transpoet and loaded operationally reliable.

44) The hanWames of it changed
Euro-flat-pal.(EP) Euro-flat-pal.(EP)
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place of trial Is Stuttgap. German law arranged by agreement. 46} for Recelver
2) Supplier-no. 8) Transporinumber

V0091024089 2511770852

10) Carrier-no. 13) Bordereau-/Cargo list no.

TG A

0000133638




1-15 und 21422 auszulllen unter dar Verantwortung des Absanders

To be completed an the senders own responsibilily 1-15 icluding 21422

1-15 lovibba 21422 rovatokol a felad® {aHi Ki sa]ii feleldsségére

I
a

MA/ 2019020075 4. példany

Feladd {Név, cim, orszdg) Sender {Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

TS

T —
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsra eltérl megillapodds esetén is & Nemzelktizl Arufuvarozasi egyezmény

Robert Bosch Elektronika KFT, {CMR) rendalkezésel az Irinyadok
Robert Bosch 0t 1. This Canige is subject, notwilhstanding any clause to the contrary to the Convention
on the Coniract for the Intemational Camige of Goodds by Raad {CMR)
3000 Hatvan Dlese Befdrderung urtedieg! trotz elnsr g Abmachung den i 1en
G des Oberel ber den Befére o 7 im nalen 51
terverkohr {CMR)

Atvevd (Név, cim, erszdg) Consignee (Name, address, ceuntry)
Empfénger (Nama, Anschrift, Land)

.
Fuvarozd (Néy, ¢im, orszag)

16 Carrier (Name, addrquﬁunW)
Frachtfihrer (Name, Anschift, Lend)

:

MAGNA PT S.P.A

ViIA DEI CICLAMINI 4.

S gy

70026 MODUGNO

IT

D 4. Y8,
56" ‘25‘,5\[?1.0 rﬁ?:
"3

Az aru kiszolgélasi helye (helység, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Flace, country)
Auslisfarungsor des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachifahrer {Name, Anschrilt, Land)

helységiplace/Ot 70026 MODUGND

orszagicountryiLand 1T

anr Kiszolgalasi helye es idoponija (helyseg, orszag, Wopan!
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

| Ort und Tag der Ubernzahme des Gutes {Ort, Land, Daium)

ﬂ uvargzo fennlai fasa[ as Eejegyzesal

18 Carrier's reservatlons and observations

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Varbehatte und Bemerkungen dar Frachtfarer
orszdgleountry/Land  HU
Idépont/date/Datum  2019,08.23

5 Beigefigte Annexed documents
- .

SAP-262329
JEredeti EKAER hizonylat edaadva a Fuvarozonak!
T ) Daranazam yors
Marks and Nos Number of Csomagolds médja megnevezése g::::ﬁ;::ﬁ szdm Gross weight In Tértogal (m3)
& Kemnzeichen 7  packages 8 Metod of packing 9 Namo of the ciries # Volume in m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods. Statlsiiknummer Bruttogewicht kn Umfrang in m3
Nummem Packstocke Bazolchnung Ko
91 PAL KFZ-Zubeht 10010
Osztaly Szim  Beld
Class Number  Letter Klasse, Ziffer, Buchstabe 10010 o
A feladd rendelkezései (Vam- &5 egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sendar Pénznem, Atvevd
13 Senders instruclions (Custorns and other fermaliiies} 19 To be paid by Abse d ' Currency, Consignee
des Ab (2all- und amtiiche lung) 2Zu zahlen vom Senider Wahrung Empfnger
P:040437
0
Visszalérilés 1A széllitdssal kaposol dak kat hi&nylafanul 4
14  Reimbursement IShipping documents ara complately look over
Rackerstalung (th habe die vellstindig Gb
15 Fuvardipfizetési rendelkezések Knftinleges megéllapodasok Besondere Verelnbanngen
Direction s o freight payment 20 Specizl agreements
Bérmentve, freight pald, frei AFAAETA NEEET ¢ AN ;A foTwn
Bérmentesitds nafkly, freight lo ba paid, X BR Sy Em 0 DLW fom T B0 2000 i By [ B0
d Vi e Tz BTt STIC - 706¥8.%38%Ugny (BA)
24 Gut empfangen: Dalum am.
Az BTG gé[]:él 19
Sign; S| f ne:
Unterschhift dne-AMelp Empitnhers
n .
icevuto con riserva di
11 143 N s n
verifica su qualita e quanifta

L,



